Elektroninio dokumento nuoragas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Dokumenty rengimo pagal 2022-2030 mety Tel$iy regiono plétros
pavadinimas plano pazangos priemones paslaugos pirkimas
Sutarties data 2025- | Sutarties numeris |
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas MazZeikiy rajono savivaldybés
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 167371234
1.1.3. Adresas Laisvés g. 8, 89213, MaZeikiai
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT834010040700010058
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius
1.1.7. Telefonas 0443 98 204

1.1.8. El. pastas

administracija@mazeikiai.lt

1.1.9. Salies atstovas

Finansy ir ekonomikos skyriaus
vedéja, pavaduojanti
Administracijos direktoriy
Julija Balvociené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Savivaldybés administracijos
nuostatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,IDUS*

1.2.2. Juridinio asmens kodas

300500535

1.2.3. Adresas

J. BasanaviCiaus g. 49A, 28133
Utena

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT100006002012

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT35 7300 0100 9192 8169

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank

1.2.7. Telefonas

038951038

1.2.8. El. pastas

info@idus.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Tadas Ivaskevidius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Uzdarosios akcinés bendrovés
jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos
Strateginio planavimo ir investicijy skyriaus vyriausiasis
specialistas Robertas Paulauskas,

Tel. 0 443 98 234, mob. 0 697 43 863.

El p. robertas.paulauskas@mazeikiai.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Projekty vadové Raimonda Ivaskevidiené
Tel. 0389 51 038, mob. 0 652 81 471,
El p. r.ivaskeviciene@idus.lt
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui projekty ,,Grupinio gyvenimo namo statyba
Mazeikiuose, Zemupio g. 11 Nr. 28-402-P-0001,
,»Nekilnojamojo turto jsigijimas ir pritaikymas socialiniam
biistui Mazeikiy rajono savivaldybéje® Nr. 28-401-P-0003 ir
»Apsaugoto biisto jsigijimas ir jrengimas MaZeikiy rajono
savivaldybeje® Nr. 28-404-P-0003 administravimo paslaugos
(toliau — Paslaugos) 36 (trisdesimt $e3iy) mén. laikotarpiui.
[$samus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 , Paslaugy tiekéjo pasitilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Dokumenty rengimo pagal 2022-2030 mety Tel$iy regiono
plétros plano pazangos priemones paslaugos pirkimas, Nr. PU-
452/2025

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojamg projekta
arba kit projekta

Europos Sajungos 1éSomis bendrai finansuojami projektai:

Nr. 28-402-P-0001 Pirkejui projekty ,,Grupinio gyvenimo namo
statyba MaZeikiuose, Zemupio g. 11,

Nr. 28-401-P-0003 , Nekilnojamojo turto jsigijimas ir
pritaikymas socialiniam biistui MazZeikiy rajono savivaldybéje®
Nr. 28-404-P-0003 ,,Apsaugoto biisto jsigijimas ir jrengimas
Mazeikiy rajono savivaldybéje®.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiuidzio,
teikiamos periodiSkai arba
pagal Pirkéjo Uzsakymg

Tiekejas Paslaugas jsipareigoja teikti 36 (trisdesimt 3esis)
menesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Paslaugy / ju dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZzsakymo vertés ar
apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami $ie dokumentai:

Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Saskaita. Tiekéjui
nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai¢iavimo biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai

Pradinés Sutarties verté yra 14 760,00 Eur (keturiolika
tikstan¢iy septyni Simtai SeSiasdesimt eury 0 ct) be PVM.
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taikoma fiksuotos kainos
kainodara

PVM 3 099,60 Eur (trys tikstanciai devyniasdesimt devyni
eurai 60 ct).

Sutarties kaina yra 17 859,60 Eur septyniolika tiikstan¢iy
aStuoni Simtai penkiasdeSimt devyni eurai 60 ct su PVM.
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiiilymo kainai be PVM, nurodytai uZ visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar)
apimt].

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaifiavimas
taikant perZiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. del PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. del kainy lygio pokygio.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekei¢iant Paslaugy kainos be PVM.

PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 15
(penkiolika) nuo PVM mokéjima reglamentuojanéiy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaitiuota Sutarties kaina taikoma uz ta Paslaugy dalj, kurios
bus teikiamos nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo
dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kity
mokesc¢iy, lemianéiy
Paslaugy kainos / jkainiy
okyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziuira dél kainy
lygio poky¢io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perziiirg (keitima) ne anksé&iau
kaip po 6 (3esiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(Jeigu perZitra jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskai¢iavimo pagal §j Specialiujy salygy punkta isigaliojimo
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, vir§ija 5 procentus.
Sutarties kainos perZitira atlickama ne re¢iau kaip kas 6 (3esi)
meénesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina perZitirima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmoketos. Velesné Sutarties kainos perziiira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziiira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltes,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskai¢iuojami dél kainy
lygio kilimo (gali biiti maZinami, taiau negali biti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos periiira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viefai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I3
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kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybes
duomeny agentiiros ar kitos institucijos i¥duoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik$me laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo
datg, indekso reik§mg laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg,
kainy pokytj (k), perskai¢iuota Sutarties kaing, perskaidiuota
Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaitiuojami pagal Zemiau
pateikta formule:

a; =a+ [T}g—o xa), kur a — kaina (Eur be PVM) (jei perziiira jau

buvo atlikta, tai po paskutinio perskaidiavimo)
ar — perskai€iuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa » Vartojimo prekiy ir paslaugy*
apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k* reikime skai¢iuojama
pagal formule:

= Do 0151005, i) i

[ndpradiia
Indnayjausias — kreipimosi dél kainos perziliros i§siuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy®.
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (menesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy“. Pirmojo
perskaidiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
Isigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir velesniy perskaiéiavimy
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio
perskaitiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§meés ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiiuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas jkainis ,,a;,“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perZidiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir pragyme pateikti visg reikalingg
informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir
neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reik¥mes su
nuorodomis j vieSus $altinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis. Pra§yme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar
prasyti perskai¢iavimo pagal kita indeksg nei nurodytas Sioje
procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 (desimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasSymo perskai&iuoti
Sutarties kaing gavimo dienos.
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5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél kainy
lygio pokyc¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiiavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo sglygos:

UZsakovas uz suteiktas Paslaugas sumoka dalimis ne dazniau
kaip kas 3 ménesius (jei Paslaugy teikéjas teikia atsiskaitymo
dokumentus), pasiradius Paslaugy priémimo-perdavimo aktg ir
gavus saskaitg faktiirg.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas Netaikoma
6.2. Terminas Paslaugy Netaikoma
trikumams pasalinti

6.3. Kokybiniy kriterijy Netaikoma

igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekeéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU P

AGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties tinkamas jvykdymas i§ Tiekéjo pusés yra uZtikrinamas
netesybomis — 5 (penkiy) procenty bauda nuo pradinés Sutarties
vertés be PVM. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas —
Tiekejo jsipareigojimy pagal Sutartj ir jos priedus paZeidimas,
dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE
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9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta termina, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai€iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokeétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veluoja grazinti del Tiekéjui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaifiuoja 0,02 (dvi §imtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
(penkiy) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.2.4. Jeigu Tiekéjas nesumoka netesyby sumos per 9.2.3
papunktyje nurodyta terming, Pirkéjas jas iSskaito i§ Tiekejui
moketiny sumy.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertes, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Tiekéjui nustatoma 2 (dviejy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM uZ kiekvieng Sutarties
vykdymo metu pasitelkta, taiau Sutartyje nustatyta tvarka
neiSviesinta Gkio subjekty, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar)
subtiekéja, surasant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta
atvej]. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Tiekéjo atstovui.
Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriterijy
nesilaikymo

5 (penkiy) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés be PVM
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte. Tiekéjas sumoka
nustatyto dydzio baudg arba iki Sutarties galiojimo pabaigos
isipareigoja Lietuvos Respublikos teritorijoje pasodinti baudos
verte atitinkanéiy medziy skai¢iy (1 medis = 5 Eur) ir Pirkéjui
pateikti tai jrodancius dokumentus.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél

Netaikoma




konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esminés Sutarties
salygos

Sutarties kaina ir kainodaros taisykles, apmokejimo sglygos ir
tvarka, Paslaugos teikimo terminas ir aplinkos apsaugos kriterijy
laikymasis.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties sglygos
vykdymo trikumai

Tiekéjo uzdelsimas, trunkantis daugiau 30 (trisdesimt) dieny
suteikti Paslaugas.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
Isigaliojimas

11.1.1. Sutartis galioja 37 (trisdeSimt septynis) ménesius nuo jos
Isigaliojimo dienos.

11.1.2. Sutartis jsigalioja nuo Saliy pasira§ymo ir uZregistravimo
UZsakovo dokumenty valdymo sistemoje dienos ir galioja iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos, arba Sutarties nutraukimo
dienos.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienasalikai, Bendrosiose salygose ir $iais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty isipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaina;
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12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 30 (trisde§imt) dieny nuo Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. jeigu Tiekéjas paZeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.4. Tiekéjas paZeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.6. Tiekejas 2 (du) kartus paZeidzia esming Sutarties sglyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis Aplinkos apsaugos kriterijus Paslaugai nustatytas vadovaujantis
paslaugomis susije aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
aplinkos apsaugos pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d.
kriterijai Lietuvos Respublikos aplinkos ministro Isakymu Nr. D1-508

»Del Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® 4.4.3 papunkgiu, t. y.
perkama tik nematerialaus pobiudzio (intelektiné) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios
teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tar$os faltinis ir negeneruojamos
atliekos.

Nustacius, kad Tiekéjas §iame papunktyje nustatyto kriterijaus
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygu 9.5 punkte
nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis Netaikoma
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
Jeigu jos konkregiai apragomos Sutarties Specialiosiose sglygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
15.2. Priedas Nr. 2 Paslaugy teikéjo pasiiilymas
16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Mazeikiy rajono savivaldybes administracijos UAB ,IDUS*
Finansy ir ekonomikos skyriaus vedéja, direktorius Tadas Ivaskevigius
pavaduojanti Administracijos direktoriy




Julija Balvociené

(parasas) (parasas)

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKIN IMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide rafomos savokos turi Sias nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi »Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,.Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar butina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkeéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy triikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkejo ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) istatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslepti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba del kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos:

I.I.L7. Saskaita—Tickéjo i§rasoma ir Pirkéjui apmokejimui pateikiama saskaita faktira, PVM sgskaita
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faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekejo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigt

Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali biiti pateikiama dé

kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi »Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties

Specialiosios salygos* ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptarianéios salygos (tokios

kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaif
~Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai

(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj §alys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leid¥iama

apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekejui mokeétina suma, jskaitant visus privalomus mokes¢ius

ir iSlaidas;

I.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose

salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu:

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis

Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo

nurodytg informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas d¢l Paslaugy teikimo. UZsakymas siun¢iamas

Specialiosiose salygose nurodytais buidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i$siystas ir gautas

Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI - Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymas.

L.1.1.18. Kity Sutartyje didZiaja raide raomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VPI ir kiti

istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausia Sutarties

pobiuidZiui specialiajg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aigkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP[ ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reigkia kalendorine dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, isskyrus Sestadienj, sekmadienj ir §venéiy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity akio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP bei jj jgyvendinan&iuose teisés aktuose.
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1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—pri¢mimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikome
Sgskaita. Tais atvejais, kai iSrafoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirafomas
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos i§ragymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reidkia pateikti informacija, pranesima, jspejima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasirayti dokumentg be i3lygy ar su iSlygomis,
i8skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokuments, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reikia it
daugiskaita ir atvirk$¢iai, vienos giminés Zod¥iai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikimé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose igvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pried pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reik§mes aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarada, jam turi buti
suteikiamas eilés numeris su vir§utiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41),

2. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,

atitinkanéias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkan€ias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekejui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
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nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny Istatymy bei kitt
teisés akty reikalavimy. Salis turi teisg reikalauti, kad kita Salis ivykdyty visus jstatymy bei kity teisé:
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i Sutarties salygy nereiskia ir negali bit
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas istatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartim
neaptarty Pirkejo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaiy
Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kitt
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekeéjc
pasililymo sglygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamayj ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad taj
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus lgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar&iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodangius, kad Sutartj vykdo tik tokia teis turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekejo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo i§rinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty isipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybese ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, jos nariai
Pirkeéjui uz Sutarties vykdymg atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdymga atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako u? tai, kad Tickejas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
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3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekeéjai ir (ar) specialistai. Siy asment
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai
Tiekejas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodom
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradeéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus isipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasiradytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekeéjas pasitelkia nauja subtiekejg arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo radtisko sutikimo, arba sutartinius Isipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy del
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turingiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekejus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas Isipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoZiiira.
3.2.9. Tieké¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i3 nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti 8] subtiekéja
reikalavimus atitinkangiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tickéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
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kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tamp
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuos:
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priczas¢iy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutartie,
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyj
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimc
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekejo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbc
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija i
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan&ius dokumentus:
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekejo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekejas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtickéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reik§mes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Sivos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuoty radytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise papraSyti jrodymuy, pagrindZianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(ei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turin&in pilietyb¢) nepatikimomis laikomose
valstybeése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekejy grupe, veikianti jungtineés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP][ ar
kity teisés akty nuostaty, kelia gréesme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
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sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijt
istatymas), Partnerio sunki finansiné bukl¢, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg ja vykdyt
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiangios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teisg pakeisti Partner, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinic
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekejas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuoty rasytinj pra§yma pakeisti Tiekejo sudétj ir jrodymus, pagrindziandius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio [sipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilickangiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinanéius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodanéius dokumentus. Visais atvejais pasiliekaniojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianéiojo Partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacija ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turinéiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiradyma, Pirkejui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsiparcigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir Ju kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
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3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pradyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreikia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trigalé sutartis tarp
Pirkejo, Tiekéjo ir $io subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybe nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. galiq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius prane§imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZzeidima.

4.1.2.Salys Isipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
biitini Saliy tinkamam isipareigojimy jvykdymui pagal Sutart].

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausaniy protingy
priemoniy toms klititims pagalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingag uz
Sutarties vykdymga (pavyzdziui, Paslaugy rezultato pri¢mima, Uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atsaukti paskirtgjj kontaktinj asmen] ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keigiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas. '

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis Jjomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
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ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukeijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusio
i8laidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekejas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus verci:
savarankiskai, jis atsako uZ iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekejas perdave Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekeéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasira3ytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkejui tai jrodan&ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobidzio, teikiamos periodi§kai arba pagal Pirkéjo
UZsakymg perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybikai suteiktas ir Sutarties bej Istatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkan&ias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraSant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienods teisine galig turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kickvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, Jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti  Paslaugy rezultata, pasiraSydamas  Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priemimg pastebeétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trokumus ir ty trukumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultaty ir jteikti (arba i3siysti) Defekty aktg Tiekéjui del netinkamy
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Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas i
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy padalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su i§lygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy triikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trakumy $alinimas®. Jeigu
Tiekejas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkejo teiseés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy triikumy* nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir Joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i8
Tiekejo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (Jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks&iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, tafiau Paslaugos turi trakumy ir Tiekéjas 3iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekejas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkre¢iame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkanc¢ias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiragomas 2 (dviem) vienoda teisine galia turingiais egzemplioriais
(18skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aidkiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasira3o kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiragomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkregiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
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perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultaty su i$lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimc
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkejas privalo nurodyti pe
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir tt
trakumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultats ir jteikti (arba i3siysti) Defekty akta Tiekeéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteike Paslaugas
konkre¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su islygomis, sudaryti Defekty akty ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui padalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy sglygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trikumy $alinimas®, Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkre&iame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasirafo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekejo kalteés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksé¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, tadiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teises aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas deél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréZtos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZifiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
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Tiekejo kaltes del tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZifiros.
7.2. Pretenzijos dél Paslaugy tritkumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy tritkumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pagalinti.

7.2.2.Tiekejas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkejo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, Jeigu konkrettis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitiloma cksperta) eksperto ginéui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkejas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo metu.

7.3. Paslaugy triakumy $alinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trakumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkejas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy triikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy tritkumy $alinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekeémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.PaSalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkeéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy 3alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkejas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
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numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekejui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po trikum
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visai
atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéjg.

7.3.7.Pirkéjas per S (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranedimo apie Paslaugy trikumy pagalinim:
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkejo pretenzijoje, ir radtu patvirtinti
kurie Paslaugy triikumai buvo paSalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie taj
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trakumuy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél §ios sumos sumaZinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekejui nustatyto termino paalinti Paslaugy triikumus pabaigos,
Jeigu tai nepriestarauja VP jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti u tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uz Paslaugas sumokétg
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekejui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumaz¢ja Paslaugy verte Pirkéjui del
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. [ Paslaugy
vertés sumazéjima, be kita ko, iskai¢iuojamos Pirkéjo i$laidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
ivertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareik$ta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga terming.
7.44.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekeéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biti paZymeta, kurios Paslaugos gali biti teikiamos lygiagreéiai, o kurios
gali bati teikiamos tik numatytu eiliskumu.
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8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekej
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaug
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo dato
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal ¥ia Sutartj yra priskaiiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina sum.
maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskai¢iuotas netesybas vienasalidka
iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokejimy teisés akty hustatyta tvarka, pranesant Tiekéju
rastu apie tokiy netesyby iskaitymag.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj Ivykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekejas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy Isipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos i§duotg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rigies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiragytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, Irodantis, kad draudimo Imoka uz i§duota laidavimo
draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkejui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties ivykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg termina, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
hustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties ivykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitloma Sutarties ivykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pragymo gavimo dienos.
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10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neat3aukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdymag arba netinkamg vykdymg gavimo
dienos sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaits.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekejas i8 dalies ar visiSkai nejvykde Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekejas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties ivykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tatiau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (de§imt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas del Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties Ivykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio
netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekeja del naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai imanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinima i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus Isipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties Isipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo prane§imo apie Sutarties jvykdymo utikrinimo sumokeéjimg Pirkeéjui prane$imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
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10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodytt
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugt
trikumus;

10.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas i3laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasalidkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaigiavimo biidg ar
badus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo isipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekejo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Sankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokejimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tickéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo uZtikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkejas reikalauja pateikti kredito unijos isduotg
Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkangius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.
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12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prayti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkéja

sutinka priimti Tiekéjo sifiloma Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkejas privalo atsakyti Tiekéjui n

veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatiaukiamai ir besalygiska

Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneS§imo apie Sutartie

nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg deél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkejui suma, nevirSijancia i¥mokeétc
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma Jjam priklausc
del to, kad Tiekéjas i dalies ar visidkaj nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) Jibuvo nutraukta dél Tiekejc
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lictuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekejo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekejui Avansg per Specialiosiose salygose numatytg termina nuo igankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
iSskaitoma i¥ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekejas privalo grazinti Pirkejui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkejas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso ugtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekejas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiCiuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso iSmokejimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas isrago Saskaita tik Salims pasiraSius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaita faktiira, atitinkania Europos elektroniniy saskaity faktairy standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)2017/1870 dél nuorodos
I Europos elektroniniy saskaity faktory standartg ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkan¢ig elektroning sgskaita faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacines sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.
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12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas it
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkejui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma j subtiekejo banko sgskaita, nurodyts trigaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekejas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkejas privalo pervesti mokéjimus Tiekejui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i Tiekejo, isskaityti i mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaaliskai daryti jskaitymus). Dél $ios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba ikeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkejo sutikimo.

12.3.3. Visi mokejimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys Isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, i8skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pagius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz Ju veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
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iskaitant atvejus, kai to reikalauja vie$ojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek taj
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys isipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys Isipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektines nuosavybeés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto pasiradymo be Jokiy apribojimy, kurig
Pirkejas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali buti perduodamos
nuosavybes teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylangios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizaciju, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panagios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del Pirkéjo kaltés.
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15.3. Tiekéjas neturi teisés be i¥ankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teise, vieaja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies Istaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Ne viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan&ius Isipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija,
turinCig esmings reikmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai parciskia ir garantuoja Pirkejui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojan&ius ir teisétus visus Istatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tickejas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvineése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleid¥ia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties ivykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teiseés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné



29

suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei 7ala atsirado dél konfidencialume
Isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektings nuosavybes teisit
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors ig Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i
esmeés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré del tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéic
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemones neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturting Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid#iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyts Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas I nepatikimy tiekéjy sara§a VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali biti pripaZistamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
ivertinus konkregias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visitkai ar i3 dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 .»Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos:

18.1.2. dé¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranedima, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo



30

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig §i patyre
deél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo Jjokio prane§imo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeid¥ia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir Juo pakeisti negaliojancia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis buty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy sglygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg deél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacijg,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis istatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i8skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaaliskai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keiciama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy isipareigojimy ir (arba) esant
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kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teisg inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikim
sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i3 81y aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendrujy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartini
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliuties atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laik
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties
21.2.2. Tieké¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas del objektyvi
prieZas€iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdy
Sutarties;

21.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreiki
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltes véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turingios tiesioginés jtakos $ia
Sutaréiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliiitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity trec¢iyjy asmeny ne
del Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg ivykdyty sutartiniy Isipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojandiam teisés aktui ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi itakos S$iox
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybe atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto i
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trilkumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gindy su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogia
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
Joje numatytomis sglygomis ir iforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas del kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybeés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant $iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendruyjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkejas, jvertings pra§yma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekeja apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekejui nepateikus konkregiy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise radtu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekejg ir pateikus jam argumentuoty paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teis¢ priestarauti sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
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saskaita ir jégomis gali padalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartini
Isipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaij
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojinm
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negal
vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymga jformina raSytiniu susitarimu, nurodan
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, i
patvirtina Saliy igalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy isipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkregios, pagrijstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymc
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai isipareigojimai nevykdomi ir uz 81 perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovu.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksé&iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
radtu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko Ju ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy isipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai ispejusi kitg Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VPI 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu,

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostat ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nej per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama i8taisyti paZeidima per pretenzijoje nustatyts
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sialyti kit terming nelaikoma
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Pirk¢jo pareiga ta termina priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeitia termina,
nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis Ji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasalitkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkejo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesn;j
nei 10 (desimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo iking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeitia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pagalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikei&ia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi Isigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeitia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padetis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieZiiira atliekanéiy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties Ivykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties Ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako Ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pagalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba istatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo ragytingje
pretenzijoje nurodyta termina neitaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiSkai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieitarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms  tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
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Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkejas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankciju, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspejgs Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki iy tarptautiniy sankeijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teisg viena3aliskai nutraukti Sutart], ispéjes Pirkéja radtu prie$ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirké¢jas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekejui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekejas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo radytinéje
pretenzijoje nurodyts terming neiStaiso pazeidimo, i¥skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.
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22.3.3. Jeigu Bendryjy sglygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkejas informuoja Tiekéja apie
pasalinty pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.

22.4. éaliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
deél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teiseg keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei€iamos prekés visikai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybes nei pateikti pavyzdziai;
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23.1.3. jei Tiekéjas ne veliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
ralytinj praSyma su keitimg pagrindzian¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutart], jei Tiekejas nepateike jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uZ ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i§verc¢iamas | kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, prane§imo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siundiamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu praneSimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj prane$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendZia ginfo deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i3 Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg ginai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].
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2. ,,Nekilnojamojo turto jsigijimas Og;;iagjfg
1. | ir pritaikymas socialiniam baistui R 45 2732 974,00 36
Mazeikiy rajono savivaldybéje* pazelazamy,
Nr. 28-401-P-0003. VISUOMENCS EIUPIY
3. ,,Apsaugoto bisto jsigijimas ir glt:.roves te‘fltonmus
jrengimas Mazeikiy rajono ST
savivaldybeje* Nr. 28-404-P-0003.

III. DOKUMENTU RENGIMO PASLAUGOS

5. Dokumenty rengimo paslaugos susideda i§ $iy funkcijy:

5.1. Projekto jgyvendinimo prieZzifirai reikalingos dokumentacijos parengimo:

5.1.1. Mokéjimo prasymy teikimo grafiko sudarymas;

5.1.2. Projekto veikly vykdymo sekimas ir jgyvendinimui reikalingos dokumentacijos
rengimas, informacijos apie Projekto veikly jgyvendinima teikimas Projekto vykdytojui;

5.1.3. MaZeikiy rajono savivaldybés administracijos informavimas apie su projekto
igyvendinimu iskilusias problemas ir reikalingy dokumenty parengimo ar pateikimo poreikj.

5.2. Mokejimo praSymy ir ataskaity rengimas administruojandiai institucijai Centrinei
projekty valdymo agentfirai (toliau — Agentiira) tiek per Duomeny mainy svetaine , INVESTIS®, tiek
kitais biidais (el. pastu ir pan.):

5.2.1. Projekto jgyvendinimo iSlaidas pagrindZiandiy bei veiklas patvirtinandiy dokumenty
rinkimas ir analizé;

5.2.2. mokéjimo praSymy (tarpiniy ir galutinio) formavimas, rengimas, pateikimas Agentiirai
apmokeéjimui bei, prireikus, koregavimas;

5.2.3. tarpiniy ir galutinés ataskaitos rengimas bei, prireikus, koregavimas;

5.2.4. kity Agentiiros reikalaujamy ataskaity rengimas ir derinimas;

5.2.5. Projekto vieSinimo veikly jgyvendinimui reikalingos dokumentacijos parengimas ir
prieZitira. Sklaidos dokumenty apie jgyvendinama projekta organizavimas, nemokamy informavimo
ir vieSumo priemoniy parengimas ir jgyvendinimas, mokamas vie§inimo priemones jgyvendinangiy
tiekéjy kontrolé.

6.3. Projekto pirkimy dokumenty parengimo organizavimas:



6.3.1. pirkimy plano parengimas ir derinimas su Agentira;

6.3.2. vieSyjy pirkimy dokumentacijos rengimas, esant poreikiui — koregavimas, Projekto
pirkimy techniniy uZduodiy rengimas;

6.3.3. tarpininkavimas derinant pirkimy dokumentus su Agentiira ar kitomis institucijomis.

7.4. Administraciné Projektu dokumentacijos prieZiiira:

7.4.1. dalyvavimas Agentiiros vykdomose patikrose;

7.4.2. Projekto vykdytojo interesy derinimas ir atstovavimas jgyvendinima kontroliuojangiose
institucijose;

7.4.3. einamasis bendravimas, apimantis rasty, paklausimy ir kity dokumenty rengima
Agentirai bei kitoms institucijoms.;

7.4.4. praneSimy apie galimus nukrypimus nuo Projekto tiksly, apimties ir termino rengimas
ir derinimas su Agentiira.

7.5. Projekto finansiniy ir kity dokumenty kaupimas ir sisteminimas.

7.6. Pagalbos ir konsultacijy teikimas MaZeikiy rajono savivaldybés administracijai ir
Agentirai dél kity Projekto dokumenty rengimo ir derinimo, vizy surinkimo.

IV. MOKEJIMO PRASYMU IR PROJEKTU ATASKAITY RENGIMAS

8. Paslaugy teikéjas rengs Projekto jgyvendinimo ataskaitas ir mokéjimo praymus Agentiirai.

9. Mokéjimo praSymai ir ataskaitos Agenttirai turés biiti parengti pagal patvirtintg forma,
atsizvelgiant | Projekto jgyvendinanfiosios institucijos — Mazeikiy rajono savivaldybés
administracijos — nurodymus ir rekomendacijas. Paslaugy teikéjas mokéjimo pra§ymus ir Projekto
ataskaitas taisys ir koreguos pagal Agentiiros ir MaZeikiy rajono savivaldybés administracijos
pateiktas pastabas.

10. Prie§ rengdamas mokéjimo praSymus Agentirai, Paslaugy teikéjas jvertina Projekto
prekiy tiekejy ir / ar darby, paslaugy teikéjy islaidas patvirtinangius dokumentus ir pateikia pastabas,
jei dokumentuose randa klaidy ir netikslumy.

11. Parengti mokéjimo praSymai Agentlirai pateikiami projekty finansavimo sutartyse
nustatyta tvarka ir forma. Paslaugy teikéjas turés uztikrinti mokéjimo pradymy teikima Agentiirai
pagal su MaZeikiy rajono savivaldybés administracija suderintus mokéjimo pradymy teikimo
grafikus.

V. PROJEKTU PAZANGOS SEKIMAS IR FIKSAVIMAS
12. Paslaugy teikéjas turés atlikti esamg Projekto paZzangos, patirty i§laidy jvertinima ir
planuoti pinigy srautus (tikslinti mokéjimy pra§ymy teikimo grafikus, rengti Projekty biudZeto
koregavima ir kt.).
13. Paslaugy teikéjas atliks Projekto veikly koordinavima.
14. Paslaugy teikejas vertins Projekto jgyvendinimo rizikg, numatys atsakomuosius Zingsnius.
Apie bet kokig rizikg ir/ar jos pasikeitima informuos Mazeikiy rajono savivaldybés administracija.

VL. KITI ISIPAREIGOJIMAI

15. Paslaugy teikejas, teikdamas paslaugas, privalés glaudZiai bendradarbiauti su Mazeikiy
rajono savivaldybés administracijos projekto vadovu, koordinatoriumi bei buhalteriu, konsultuoti,
atsizvelgti j jy pastabas ir pageidavimus.

16. Paslaugy teikéjas atstovaus MazZeikiy rajono savivaldybés administracijg sprendZiant
einamuosius klausimus, susijusius su Projekty veiklomis.

17. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, organizuos MazZeikiy rajono savivaldybés
administracijos, prekiy tiekeéjy, darby ir paslaugy teikéjy jgalioty asmeny bei kity suinteresuoty
asmeny susitikimus ir juose dalyvaus.

18. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, privalés vadovautis $iais teisés aktais:

18.1. 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva® administravimo taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birZelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237



»Del 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo®:

18.2. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 »Del 2021-2027 mety
Europos Sagjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo®;

18.3. Regioninés paZangos priemonés Nr. 09-003-02-02-11 (RE) ,,Sumazinti pazeidziamy
visuomenés grupiy gerovés teritorinius skirtumus® finansavimo gairémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2023 m. birelio 30 d. isakymu Nr. A1-439 ,Dél Regioninés
pazangos priemonés Nr. 09-003-02-02-11 (RE) ,,SumaZinti pazeidziamy visuomenés grupiy gerovés
teritorinius skirtumus® finansavimo gairiy patvirtinimo®:

18.4. 2022-2030 m. TelSiy regiono plétros planu, patvirtintu Tel$iy regiono plétros tarybos
2023 m. kovo 10 d. sprendimu Nr. K/S-5 ,Dél 2022-2030 m. Telsiy regiono plétros plano
patvirtinimo®;

18.5. Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu.

18.6. kitais aktualiais teisés aktais.

19. Paslaugy tiekejas privalo vadovautis ne tik auk§&iau iSvardintais, bet ir visais kitais su
Dokumenty rengimo paslaugy teikimo sutarties jgyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip pat teisés
akty naujausiais pakeitimais ir papildymais. Paslaugy tiekéjui privalomi ir visi Dokumenty rengimo
paslaugy teikimo sutarties vykdymo metu naujai priimti teisés aktai, jeigu jie susije su minétos
sutarties jgyvendinimu.

VIL ATITIKTIS ZALIESIEMS PIRKIMAMS
20. Tiekejas turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprado, patvirtinto Lictuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo
Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais), 4.4.3 papunk&io nuostatas ir kartu su pasililymu pateikti
Tiekejo patvirtinima.




Dokumentg elektroniniu parasu
pasiradé TADAS,IVASKEVICIUS
Data: 2025-11-03 11:32:00

UAB ,IDUS*
UZdaroji akciné bendrove, registracijos adresas Ausros g. 34-28, Utena,
kontaktinis adresas J. Basanavi¢iaus g. 49A, 28133 Utena, tel. +370-389-51038, el.pastas: info@idus.It
duomenys kaupiami Juridiniy asmeny registre, im. kodas 300500535, PVM mokétojo kodas
LT100006002012

PASIULYMAS

DEL DOKUMENTY RENGIMO PAGAL 2022-2030 METU TELSIU REGIONO PLETROS
PLANO PAZANGOS PRIEMONES PASLAUGOS PIRKIMO

2025 m. lapkricio 3 d.
Utena
(Sudarymo vieta)

MaZeikiy rajono savivaldybés administracija

1. INFORMACLJA APIE TIEKEJA

1 lentelé
Tiekéjo pavadinimas AJeigu dalyvauja itkio subjekty grupe, UAB ,IDUS*
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekejo adresas AJeigu dalyvauja ikio subjekty grupe, surasomi Registracijos adresas: Ausros g, 34-28, Utena,

visi dalyviy adresai/ Kontaktinis adresas: J. Basanavidiaus g. 49A,
28133 Utena

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardée Tadas Ivaskevicius

Telefono numeris +370 699 80830

El. pasto adresas info@idus.lt

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us): ar subteikéjq (-us)/

2 lentele

Subtickéjo (-uy) pavadinimas (-al) (juridiniai asmenys ir fiziniai
asmenys, kuriy tiekéjas neketina jdarbinti)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Isiparcigojimy dalis (nurodant konkreSius pagal Pirkimo sutartj
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subtiekéja (-us)
Kvazisubtiekéjo (-y) vardas (-ai), pavardé (-&s) (Specialistas (-ai), kuriuo
(-iais) yra grindiama tiekéjo kvalifikacija, kuris (-ie) néra tiekéjo,
Jungtinés veiklos parinerio (-iy) ar subtiekéjo (~y) darbuotojas (-ai),
laciau yra ketinamas (-i) jdarbinti sutarties vykdymo metu)

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Kvietime;

2) kituose pirkimo dokumentuose;

3) pasiulymas galioja 1 (vieng) ménesj nuo jo pateikimo dienos.

2. PASIULYMO KAINA

Pasiilymo kaina nurodoma uZpildant pateikta lentele. Kainos turi biiti pateiktos su visomis
papildomomis i§laidomis, susijusiomis su sutarties jvykdymu.



3 lentelé

B Viso kiekio
L Pirkimo objektas Mato Kiekis Vieneto kaina kaina, Eur be
N vnt. Eur be PVM
’ PVM
1 2 3 4 5 6 (4x5)
Dokumenty rengimo pagal
2022-2030 mety Telsiy
1. | regiono plétros plano mén. 36 410,00 14760,00
paZangos priemones
paslaugos
IS viso: | 14760,00
PVM | 3099,60
I8 viso su PVM: | 17859,60

PASTABA: Pateikiant kaing nurodomi 2 skaiéiai po kablelio.

Teikdami §j pasiiilyma mes patvirtiname, kad j misy sitlomy paslaugy kaing jskaiiuotos visos $io
pirkimo objekto — administravimo paslaugy teikimo i§laidos ir mokeséiai, ir mes prisiimame rizika uz visas

i§laidas, kurias teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy privaléjome
iskaiciuoti | pasitilymo kaina.

Bendra pasitilymo kaina su PVM — 17859,60 Eur ___Septyniolika tikstanéiy adtuoni Simtai penkiasdegimt
devyni eurai SeSiasdesimt centy
(Suma Zodziais)
1 8ig suma jeina visos islaidos ir mokesgiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro _ 3099,60 Eur.

Tais atvejais, kai pagal galiojangius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, nurodo prieZastis, dél
kuriy PVM nemokamas

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasifilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia pirkimo sutaréiai jvykdyti.

Sitllomos paslaugos visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai;

4 lentelé
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumenty puslapiy
Nr. skaicius
1 Tiekéjo patvirtinimas 1

Konfidencialig informacijg sudaro (jeigu tokia yra):

5 lentelé
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy skaifius

Pastaba. Dalyviui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, bus laikoma, kad informacijos

pasiiilyme néra ir laiméjusio dalyvio pasiilymas ir su juo pasiradyta sutartis bus vieSinama pilna
apimtimi.

Direktorius Tadas Ivaskevicius

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas)

(Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

PASTABA:



* Jeigu pasiiilymg pasiraSo jgaliotas asmuo, turi bati pateikta igaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés apraymo),
suteikiantio teis¢ pasiradyti pasiilyma, skaitmeniné kopija (taikoma, kai pasiiilyma pasiralo ne jmonés vadovas, o
igaliotas asmuo).
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